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ere Do You Work?

Vocabula Nurse Smith  Where do you work?
ry Nurse Robinson 1 work at Saint Peter’s, in a surgical

ward — JtikapHsiHa Nasata; ward. And you — where do you work?
JIIKApHAHE BIOAUICHHA — . . .

R T T G Nurse Smith 1 worl’< inan orthopaedic ward at Queen
Hue 6 6onbHUYe Mary’s. I'm an S.R.N. Are you an
surgical ward — xipypriuHe S.R.N?

BIILIUIEHHST — Xupypeu4eckoe
omaoeneHue

orthopaedic ward — opTtorie-
JIMYHE BiIJIEHHSI — 0pmo-

neouueckoe omoenexue And where do ¥°U work?
nurse — MeJIuYHa cecTpa —

MmeduyuHcKas cecmpa

Nurse Robinson No, I’'m not. I’'m a student nurse.

S.R.N. (State Registered T WOTK I1 i
Nurse) — AUIUIOMOBaHa At
MCZ[CeCTpa (BMCOKO'I‘ KBaﬂi(I)i‘ .................................................................................

Kallii) — dunsomuposannas
Medcecmpa (8blCOKOU K6anU-
Qurayuu)

iy )
matron — roJoBHa MeJICECT- A corpares e
pa (JikapHi); cecTpa-rocmo- Main building Group engincer 1
JlapKa — 21a6Has MeOUUUHC- Surgical appliances 4

Kkas cecmpa (601bHUYbL); Social worker => Biomechanics
cecmpa-xo3aiKa :

drmisei Central supplies 4
social worker — mpaniBHuK Admissions =) Zachary Merton wards

couiaibHOi chepu — pabom- _ € Visitors waiting I € Occupational therapy
HUK COUUAnbHOLI chepbl - & Lavatories o € Out- patients
admissions — npuiimanbHe I "
Bi[ITIJICHHS JTiKapHi — npu-
emHoe omodeneHue 60NbHUYbL - - o
visitors waiting — KiMHara _Pharmacy =3 | et M =
OUiKyBaHHSI JUTSl BiIBiLyBayiB — : [ .

KOMHAmMa oxcuoanus oas
nocemumenei

lavatories — tyaneru, you-
pajibHi — myasemoi, y6opHble

7
N € Xeray 2
Head porter =» € Theatres -

. N B «
Administration =» Wards 119

A
L




Where Do You Work? ]

porter — HOCiii; HOCWIbHUK;

A (y nikapHi) caHiTap — Hocuab-
wuK; (6 60abHUYE) canumap
pharmacy — anrteka — anmeka

Some Wards and Departments B P

. BilIIIEHHSI — omOdeneHue 6

Surgical Ward .....coooeeeieeeeeieiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee, GoavHuye

Medical Ward ........coccceeiiiiiiiiiiiiieenieeee e gynaecological ward — riHe-
. KOJIOTiYHE BifIiIEHHS] —

Orthopaedlg Ward ..o SUHeKOMOIECKOe OmOeneHIe

Gynaecologlcal Ward ... geriatric ward — repiaTpuuHe

Geriatric Ward ... BiIIEHHSI — eepuampuuec-
Koe omdenenue

Paediatric Ward ........................................................... e G — e
Dermatologlcal Ward oo He BilIiIeHHsSI — neduampu-
ENT. Ward ..o ueckoe omoenetiue
dermatological ward — nep-
Long-stay Ward ... o P

- ; MaTOJIOTiYHE BiIIiIEHHSI —
Intensive Care Unit ... depmamonoecuueckoe omoeneHue

X-ray Department ...........cccoeoveeeeeieeeeeeeeeeeeeee e fﬁ:rﬁ‘:g ;m;’;;g{”;[‘map”“'
Operating Theatre TSI RS SR T
Casualty and Emergency Department (or Unit) omdenenue
(or Accident and Emergency Department) .................. L“ﬁi;gﬂ:ﬁﬂ;;uﬂ‘ﬁé
Central Sterile Supply Department ..........cccceeevunveeeenn. Kl HOTPERYIOTH TPUBATION
Dispensary nepeOyBaHHS B JliKapHi —
Laboratory nasama/omoenenue o nayu-
O t P t t 5 Cl . €Hmoe, Komopbole Hyo:caa}omc;z
ut-Patients’ CINIC .......cccoecvvviviiiiiiieeeee e, AR AR ¢

Maternity Unit .....ccceeeeeeeeieiiiiieiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees 6Gonviuye o
Occupational Therapy Department .................ccccuveeee.. intensive care unit — Bitni-
R JICHHS IHTEHCUBHO1 TE€pariii;
Physiotherapy Department ... BiTUICHHs peaHiMaItii —
Antenatal CHNIC .......ooovvveiieeiiiiiiiiiiee e omoenenue UHMeHCUEHOU

Post-Natal CINIC ......ccccvvviiiiiiiiiieeeeeeeeccciiiieeeeeeeee e LTI O T
L . Mmayuu

PSYChlatI'lC Unlt ........................................................... X-ray department — peHTre-

Admissions Department ..................c.oooovveiiiiiiiiiiieieennnn. HOJIOT{YHE BilZIUICHHS; PEHT-

TeHiBCbKUI KaOiHeT — penm-
2eHon0u1ecKoe omoenerue;
PeHmeeHo8CKuUll Kaburem
operating theatre — omnepa-
LiiiHa — onepayuonnas
casualty — HenjacHui Buma-

Infectious Diseases Unit .........coouviiiiiiiiieiiiiiiiiieeeins
Anaesthetic Room

B JIOK; aBapisi — HecuacmHulil
cayyail; aeapus
2 emergency — €KCTPEHUIA BU-
Whut do "heY do . MaZoK — 9KCMPEHHbIU cAyuai
accident — HellacHuii BUMa-
radiologist radiology radiological AOK, TPaBMa — HeCHacmHblll
. . cayuail; mpasma
psychologist psychology psychological sterile — crepuTbHUI —
dermatologist dermatology dermatological Gy T
. K supply — 3arac; roctayaHHsI —
gynaecologist gynaecology gynaecological 3anac; cnaboicenue, nocmaeska



dispensary — mucriaHcep;
aMOy1aTopist; MOMiKIiHiYHe
BIIIJICHHS JTiKapHi; Mpu-
MILLEHHS ISl IPUTOTYBAHHS
JTIKiB; TIPUMILLIEHHST JIIKAPHSIHOL
anTeKu — oducnawcep; ambyia-
mopusi; NOAUKAUHUHECKOe
omoenerue 60AbHUYbL, noMeule-
Hue 0ns1 npueomoeaeHus ne-
KapcmeeHHvix cpedcme; nome-
wjeHue 60NbHUMHOU anmeku
laboratory (p/ laboratories) —
Jlabopatopisi — sabopamopus
out-patients’ clinic — am0y-
JIaTopist; MOJiKJIiHiKa —
ambyramopusi; NOAUKAUHUKA
maternity unit — moJsorose
BilIIIEHHST — podunbHoe
omadeneHue

occupational — npodeciitHuit
— npogheccuoHanbHblll
therapy — Ttepamisi, JTiKyBaH-
HSI — mepanusi, Ae4enue
physiotherapy — diziotepa-
mist, iziatpis — gusuomepa-
nus, gusuampus

antenatal — nepeamnoioro-
BU, IOMOJIOTOBUI — hped-
00060, 00po006oL

postnatal — nicasimonorosuii
— nocaepodosoli

psychiatric — ncuxiatpuuHuit
— ncuxuampu4eckuti
infectious — 3apasHuii, iH-
dexuiitHuit — 3apasHoii,
UHGDeKYUOHHbIL

disease — xBopoba, 3aXBOPIO-
BaHHSI — 001e3Hb, 3a001e6anue
anaesthetic — anecre3iiiHuit
(3HeOoOBaNIbHUIT) 3aCi0 —
anecmesupyiouee (06e3601u-
sarouee) cpedcmeo

radiologist — peHTreHooT;
panionor — penmeeHonoe;
paouonoe

radiology — peHTreHoJoris;
pamiosioriss — penmeeHono2us;
paduonoeus

radiological — peHTreHos0-
TYHUI; PagioNoriYHUN —
DeHmeeHoA0cuYecKull; paouo-
N02U4ecKull

psychologist — mcuxonor —
necuxonoe

psychology — micuxoutorist —
neuxonoeus

venereologist
pathologist
histologist
cytologist
haematologist
bacteriologist

obstetrician
paediatrician
geriatrician

psychiatrist
anaesthetist
surgeon
physician

Unit 1

venereology
pathology
histology
cytology
haematology
bacteriology

obstetrics
paediatrics
geriatrics

psychiatry
anaesthetics
surgery
medicine

orthopaedic surgeon orthopaedics

C

Who does what?

venereological
pathological
histological
cytological
haematological
bacteriological

obstetric(al)
paediatric
geriatric

psychiatric
anaesthetic
surgical
medical
orthopaedic

Someone who studies and practises dermatology is a

dermatologist.

Someone who studies and practises radiology is a radio-

logist.

Someone who studies and practises

AN N AW N =

gynaecology is a
bacteriology is a
histology is a
venerology is a
psychology is a
pathology is a
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